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VSechna prava a zmény vyhrazeny.

Vsetky prava a zmeny vyhradené.

Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.

Navod si peclivé prectéte a uschovejte.
Pozor! Upozornéni Dulezité doplnujici
/ A \] na nebezpeci. informace.
» Vénujte pozornost bezpe¢nostnim informacim uvedenym v
dodatku ,Bezpecnostni pokyny a Vseobecné informace”
Navod si pozorne precitajte a uschovajte.
f Pozor! Upozornenie Dolezité doplnujuce
na nebezpecenstvo. informacie.
» Venujte pozornost bezpe¢nostnym informaciam uvedenym v
.Bezpecnostné pokyny a VSeobecné informacie”
Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac i zachowac.
Uwaga! Ostrzezenie
/L ﬂ \|/ o niebezpieczenstwie..
» Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje dotyczace

bezpieczenstwa zawarte w dodatku ,Instrukcje
bezpieczenistwa i Informacje ogdlne”

Wazne informacje
dodatkowe.

(DE) // Szczego6towe instrukcje dla... (DE)

@ Podrobné pfirucky pro... (DE) // Podrobné manualy pro...

WebUI Software //
WebUI Software //
WebUI Software

Aplikace Homematic IP //
Aplikdcia Homematic IP //
Aplikacja Homematic IP

Montaz // Montaz // Montaz

N o

= D>

L

J

» Krok 2: Velmi opatrné uvolnéte lepici pasku. Ujistéte se, ze
pocitaci klapka se nasledné jesté snadno preklapi.

» Krok 4: Ujistéte se, ze odtokové otvory krytu a drzaku senzoru
jsou ve stejné poloze.

» Krok 2: Velmi opatrne uvolnite lepiacu pasku. Uistite sa, ze
pocitacia klapka sa nasledne este lahko preklapa.

> Krok 4: Uistite sa, ze odtokové otvory krytu a drziaka senzora
su v rovnakej polohe.

» Krok 2: Bardzo ostroznie poluzuj tasme klejaca. Upewnij sie,
ze klapka licznika nadal tatwo sie przetacza.

» Krok 4: Upewnij sig, ze otwory odptywowe pokrywy i
uchwytu czujnika znajduja sie w tej samej pozycji.

Pripojte zafizeni k: // Pripojte zariadenie k: // Podtacz
urzadzenie do:

A Homematic IP Centralni jednotka // Homematic
I[P Centralna jednotka // Homematic IP Jednostka
centralna (Cloud)

B Ridici jednotka // Riadiaca jednotka // Jednotka
sterujgca CCU3
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*Zauceni zafizeni HmIP // Zau¢enie zariadenia HmIP// Przyuczanie
urzadzenia HmIP
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> Ujistéte se, Ze zarezy jednotlivych trubek jsou nad sebou.
Pripevnéte drzak meteorologického senzoru ke konci trubky,
ktery je oznac¢en nalepkou.

> Uistite sa, ze zarezy jednotlivych trubiek su nad sebou.
Pripevnite drziak meteorologického senzora ku koncu trubky,
ktory je oznaceny nalepkou.

» Upewnij sig, ze nacigcia poszczegolnych rur znajduja sie nad
sobg. Przymocuj uchwyt czujnika meteorologicznego do
konca rury, ktory jest oznaczony naklejka.



Popis zafizeni // Popis zariadenia // Opis urzadzenia

A Zachytny trychtyr destového senzoru // Zachytny lievik
dazdového senzora // Lejek zbierajgcy czujnika deszczu

B Destovy senzor (detekce desté, mnozstvi srazek) // Dazdovy
senzor (detekcia dazda, mnozstvo zrazok) // Czujnik deszczu
(wykrywanie deszczu, ilos¢ opadow)

C Trubka 1//Rurkal// Rural

D Trubka 2 // Rurka 2 // Rura 2

E Senzor sméru vétru // Senzor smeru vetra // Czujnik kierunku
wiatru

F Anemometr (senzor rychlosti vétru) // Anemometer (senzor
rychlosti vetra) // Anemometr (czujnik predkosci wiatru)

G Hlavni senzor (teplota, vlhkost, jas) // Hlavny senzor (teplota,
vlhkost, jas) // Gtéwny czujnik (temperatura, wilgotnosé,
jasnos¢)

H Trubka 3 // Rurka 3 // Rura 3

I Nerezovy stozar (tfidilny) // Nerezovy stoziar (trojdielny) //
Maszt ze stali nierdzewnej (trzyczesciowy)

J Systémova LED // Systémova LED // Dioda systemowa
K Systémové tlacitko // Systémové tlacidlo // Przycisk
systemowy

L Pfihradka na baterie // Priestor na batérie // Przedziat na
baterie

Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému inteligentni domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostfednictvim radiového protokolu
HomematiclP.VSechnazafizenisystémulze pohodlnéaindividualné
konfigurovat pomoci chytrého telefonu prostfednictvim aplikace
Homematic IP. Alternativné mate moznost provozovat zafizeni
Homematic IP prostfednictvim fidici jednotky CCU2/CCU3 nebo
ve spojeni s mnoha partnerskymi feSenimi. Informace o rozsahu
funkci, které jsou v systému k dispozici v kombinaci s dalsimi
komponentami, naleznete v uzivatelské pfirucce Homematic IP.

Meteo sensor Homematic IP predstavuje idealni feseni pro
kazdého, kdo potrebuje spolehlivé venkovni sledovani pocasi.
Tento pokrocily senzor dokaze zachytit Siroké spektrum dulezitych
klimatickych parametrt a poskytuje tak komplexni prehled o
aktualnich povétrnostnich podminkach. Diky své vSestrannosti a
schopnosti monitorovat klicové meteorologické veliciny nabizi
nepreberné moznosti vyuziti, véetné méreni parametrd jako jsou:
* teplota

e vlhkost vzduchu

e smér vétru

e rychlost vétru

e zacatek desté

e mnozstvi srazek

e relativni jas

e doba slune¢niho svitu

Meteorologicky senzor nepretrzité prendsi namérené udaje
bezdratovym spojenim pfimo do aplikace Homematic IP. Diky
tomu mate kdykoliv k dispozici aktualni informace o pocasi a
zaroven muzete vyuzivat tato data pro inteligentni automa-

Technické udaje // Technické udaje // Dane techniczne

tizaci dalSich prvkd vaseho systému — napfiklad pro automatické
zatazeni venkovnich rolet pfi narazech silného vétru nebo plynulé
vysunuti markyzy v okamziku, kdy se objevi prvni slunecni paprsky.

Diky bezdratovému pfenosu dat a bateriim, které zajistuji jeho
napajeni, ho muzete instalovat prakticky kamkoliv. Zadné
kabely, zadna omezeni. VeSkerou technickou dokumentaci a
jejich aktualizace najdete na adrese https://safehome.systems/
materialy-ke-stazeni/ nebo www.homematic-ip.com.

Pokyny k montazi

Ujistéte se, Ze baterie jsou vloZeny se spravnou polaritou.
Pozor! Pfi nespravné vyméneé baterii hrozi riziko vybuchu.
Pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ baterii. Nikdy
se nepokousejte baterie nabijet. Nevhazujte baterie do
ohné. Nevystavujte baterie nadmérnému teplu. Zabrarite
zkratovani baterii.

Zajistéte pevnou a bezpe¢nou montdz zafizeni, ktera
vylouci jakékoli riziko padu CcCi prevrzeni. Nespravné
upevnéni muze vést k vaznému zranéni osob nebo
znacnym Skodam na majetku a vozidlech.

Dodavany nerezovy stozar (I) smi byt pouzit pouze k
montazi meteorologického senzoru. V zadném pripadé
na néj nesmi byt montovany jiné predméty (napft. antény,
vlajky atd.).

B

Vyhnéte se instalaci na nejvy$sich bodech volného
prostranstvi — at uz jde o stfechy budov, koruny stromu
¢i stozary. Takové umisténi vyrazné zvySuje riziko
zdsahu bleskem! Pokud instalujete zafizeni na budové,
bezpodminecné respektujte platné normy a smérnice pro
hromosvody a ochranu pred bleskem.

Prohlaseni o shodé

Hiermit erklart die eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Deutschland, dass der Funkanlagentyp Homematic I[P
HmIP-SWO-PR der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: www.homematic-ip.com

m Funkcia

Toto zariadenie je sucastou systému inteligentnej domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostrednictvom radiového protokolu
Homematic IP. V3etky zariadenia systému je mozné pohodlne a
individualne konfigurovat pomocou smartfonu prostrednictvom
aplikacie Homematic IP. Alternativne mate moznost prevadzkovat
zariadenia Homematic [P prostrednictvom riadiacej jednotky
CCU2/CCU3 alebo v spojeni s mnohymi partnerskymi rieseniami.
Informacie o rozsahu funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v
kombinacii s dalsimi komponentmi, najdete v pouzivatelskej
prirucke Homematic IP.

Meteo senzor Homematic IP predstavuje idealne rieSenie pre
kazdého, kto potrebuje spolahlivé vonkajsie sledovanie pocasia.

Tento pokrocily senzor dokaze zachytit Siroké spektrum délezitych
klimatickych parametrov a poskytuje tak komplexny prehlad
o aktualnych poveternostnych podmienkach. Vdaka svojej
vSestrannosti a schopnosti monitorovat klucové meteorologické
veliCiny ponuka nespocetné moznosti vyuzitia, vratane merania
parametrov ako su:

* teplota

e vlhkost vzduchu

e smer vetra

¢ rychlost vetra

e zacCiatok dazda

e mnozstvo zrazok

¢ relativna jasnost

¢ doba slnecného svitu

Meteorologicky senzor nepretrzite prenasa namerané Udaje
bezdrétovym spojenim priamo do aplikacie Homematic IP. Vdaka
tomu mate kedykolvek k dispozicii aktualne informacie o pocasi
a zaroven mozete vyuzivat tieto data pre inteligentnu automa-
tizaciu dalSich prvkov vasho systému — napriklad pre automatické
zatiahnutie vonkajSich roliet pri narazoch silného vetra alebo
plynulé vysunutie markizy v okamihu, ked sa objavia prvé slne¢né
uce.

Vdaka bezdrotovému prenosu dat a batériam, ktoré zabezpecuju
jeho napéajanie, ho mézete instalovat prakticky kamkolvek. Ziadne
kable, ziadne obmedzenia. V3etku technicku dokumentaciu a ich
aktualizacie najdete na adrese https://safehome.systems/materi-
aly-ke-stazeni/ alebo www.homematic-ip.com.

Pokyny k montazi

Uistite sa, ze batérie su vlozené so spravnou polaritou.
Pozor! Pri nespravnej vymene batérii hrozi riziko vybuchu.
Pouzivajte iba rovnaky alebo ekvivalentny typ batérii. Nikdy
sa nepokusajte batérie nabijat. Nevhazujte batérie do
ohna. Nevystavujte batérie nadmernému teplu. Zabrante
skratovaniu batérii.

Zabezpeclte pevnu a bezpec¢nu montaz zariadenia, ktora
vyluci akékolvek riziko padu Ci prevratenia. Nespravne
upevnenie mdze viest k vaznemu zraneniu oséb alebo
zna¢nym Skodam na majetku a vozidlach.

B

Dodavany nerezovy stoziar (I) smie byt pouzity iba na
montaz meteorologického senzora. V ziadnom pripade
nafn nesmu byt montované iné predmety (napr. antény,
vlajky atd.).

Vyhnite sa instalacii na najvyssich bodoch volného
priestranstva — Ci uz ide o strechy budov, koruny stromov
¢i stoziare. Takéto umiestnenie vyrazne zvysSuje riziko
zasahu bleskom! Ak instalujete zariadenie na budove,
bezpodmienecne respektujte platné normy a smernice pre
bleskozvody a ochranu pred bleskom.
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Vyhlasenie o zhode
Tymto spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Nemecko, vyhlasuje, ze typ radiového zariadenia Homematic IP

cz SK PL Hodnoty // Hodnoty // Wartosci
Zkraceny nazev Skrateny nazov Skrocona nazwa HmIP-SWO-PR

Napajeci napéti Napajacie napatie Napigcie zasilania 3x 1,5V LR6/Mignon/AA

Odbér proudu (max.) Odber prudu (max.) Pobdr pradu (maks.) 50 mA

Zivotnost baterie v letech (dle typu) Zivotnost batérie v rokoch (podla typu) Zywotno$¢ baterii w latach (w zaleznosci od typu) 2

Stupen kryti Stupen krytia Stopien ochrony P22

Provozni teplota okoli

Prevadzkova teplota okolia

Temperatura pracy otoczenia

-20 az +55°C// -20 az +55 °C // -20 do +55 °C

Rozmeéry (§ x v x h) — bez trojdilného stozaru

Rozmery (§ x v x h) — bez trojdielneho stoZiaru

Wymiary (szer. x wys. x gt.) — bez tréjdzielnego masztu

40 x 65 x15cm

Rozméry nerezového stozaru (v x o)

Rozmery nerezového stoziaru (v x @)

Wymiary masztu ze stali nierdzewnej (wys. x @)

1,58 m x 25 mm

Hmotnost (véetné baterii) Hmotnost (vratane batérii) Waga (wraz z bateriami) 1417 g
Radiové frekvencni pasmo Radiové frekvencné pasmo Pasmo czestotliwosci radiowej 868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz
Max. radiovy vysilaci vykon Max. radiovy vysielaci vykon Maks. moc nadawania radiowego 10 dBm

Kategorie pfijimace

Kategoria prijimaca

Kategoria odbiornika

Kategorie SRD 2 // Kategdria SRD 2 // Kategoria SRD 2

Typ. dosah radiového signalu ve volném prostoru

Typicky dosah radiového signalu vo volnom priestore

Typowy zasieg sygnatu radiowego w otwartej przestrzeni

400 m

Duty Cycle (Pracovni cyklus)

Duty Cycle (Pracovny cyklus)

Duty Cycle (Cykl pracy)

<1%zah/<10%zah//<1%zah/<10%zah// <1%na
godz. / <10 % na godz.

Zpusob &innosti

Spdsob ¢innosti

Sposob dziatania

Typl//Typl//Typ 1l

Stupen znecisténi

Stupen znecistenia

Stopien zanieczyszczenia

2

Interval méreni

Interval merania

Interwat pomiaru

mezi 120 a 184 s // medzi 120 a 184 s // miedzy 120 a 184 s

Parametr // Parameter // Parameter

Oblast // Rozsah // Zakres

Rozliseni // Rozlisenie // Rozdzielczosé

Tolarance // Tolerancia // Tolerancja

Zakres wahan kierunku wiatru

Teplota // Teplota // Temperatura -20 az +55 °C // -20 az +55 °C // -20 do +55 °C 01°C typ.: +0,3 °C / max.: +0,4 °C (pfi 0 az 55 °C // pri 0 az 55 °C //
przy 0 do 55 °C)

Vlhkost vzduchu (relativni) // Vlnkost vzduchu (relativna) // 1-99% 1% typ.: +3 % / max.: +4,5 % (pri 20 az 80 % // pri 20 az 80 % // przy

Wilgotnos¢ powietrza (wzgledna) 20 do 80 %)

Jas (relativni) // Jas (relativny) // Jasnos¢ (wzgledna) 0 - 10.000 0,1 /

Srazky // Zrazky // Opady deszczu 0 - 966 mm <0,3mm /

Rychlost vétru // Rychlost vetra // Predkos¢ wiatru 0 - 200 km/h 1 km/h /

Smér vétru // Smer vetra // Kierunek wiatru 0 - 355° 5° +2,5°

Rozsah kolisani sméru vétru // Rozsah kolisania smeru vetra // 0 - +146,25° +11,25° +5,5°

Technické zmeény vyhrazeny. // Technické zmeny vyhradené. // Zastrzega sie¢ mozliwos¢ zmian technicznych.

HmMIP-SWO-PR zodpoveda smernici 2014/53/EU. Uplné znenie
Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.homematic-ip.com

Funkcja

To urzadzenie jest czescig systemu inteligenthego domu
Homematic IP i komunikuje sie za pomocga protokotu radiowego
Homematic IP. Wszystkie urzadzenia systemu mozna wygodnie
i indywidualnie konfigurowac¢ za pomocg smartfona poprzez
aplikacje Homematic IP. Alternatywnie, masz mozliwos¢ obstugi
urzadzenn Homematic IP za pomocga jednostki sterujgcej CCU2/
CCU3 lub w potaczeniu z wieloma rozwigzaniami partnerskimi.
Informacje o zakresie funkcji dostepnych w systemie w potaczeniu
z innymi komponentami znajdziesz w instrukcji obstugi
Homematic IP.

Czujnik pogody Homematic IP to idealne rozwigzanie dla
kazdego, kto potrzebuje niezawodnego monitorowania warunkow
pogodowych na zewnatrz. Ten zaawansowany czujnik potrafi
uchwycic szerokie spektrum waznych parametrow klimatycznych,
zapewniajagc  kompleksowy przeglad aktualnych warunkow
pogodowych. Dzieki swojej wszechstronnosci i zdolnosci do
monitorowania kluczowych wielkosci meteorologicznych oferuje
niezliczone mozliwosci zastosowania, w tym pomiar parametrow
takich jak:

e temperatura

e wilgotnos¢ powietrza

e kierunek wiatru

e predkos¢ wiatru

e poczatek deszczu

e ilos¢ opadow

¢ relatywna jasnosc¢

e Czas nastonecznienia

Czujnik meteorologiczny nieprzerwanie przesyta zmierzone dane
bezprzewodowo bezposrednio do aplikacji Homematic IP. Dzigki
temu masz zawsze dostep do aktualnych informacji o pogodzie
i jednoczesnie mozesz wykorzystac te dane do inteligentnej
automatyzacji innych elementow systemu - na przyktad do
automatycznego zasuwania rolet zewnetrznych przy silnych
podmuchach wiatru lub ptynnego wysuwania markizy, gdy
pojawig sie pierwsze promienie storica.

Dzieki bezprzewodowej transmisji danych i bateriom, ktdre
zapewniajg jego zasilanie, mozna go zainstalowac praktycznie
wszedzie. Zadne kable, zadnych ograniczen. Catg dokumentacje
techniczngijej aktualizacje znajdziesz na stronie https://safehome.
systems/materialy-ke-stazeni/ lub www.homematic-ip.com.

Instrukcje montazu

Upewnij sie, ze baterie sg wtozone z prawidtowg
polaryzacja. Uwaga! Nieprawidtowa wymiana baterii
grozi ryzykiem wybuchu. Uzywaj tylko tego samego lub
rownowaznego typu baterii. Nigdy nie probuj tadowac
baterii. Nie wrzucaj baterii do ognia. Nie wystawiaj baterii
na nadmierne ciepto. Unikaj zwarcia baterii.

Zabezpiecz urzadzenie w sposob solidny i bezpieczny,
aby wyeliminowac¢ ryzyko upadku lub przewrdcenia.
Nieprawidtowe zamocowanie moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen osob lub znacznych szkod
materialnych i uszkodzen pojazdow.

B

Dostarczony maszt ze stali nierdzewnej (I) moze by¢ uzywany
tylko do montazu czujnika meteorologicznego. W zadnym
wypadku nie wolno na nim montowac innych przedmiotow
(np. anten, flag itp.).

Unikaj instalacji na najwyzszych punktach otwartej
przestrzeni — czy to na dachach budynkow, koronach
drzew, czy masztach. Takie umiejscowienie znacznie
zwieksza ryzyko uderzenia pioruna! Jesli instalujesz
urzadzenie na budynku, bezwzglednie przestrzegaj
obowigzujacych norm i wytycznych dotyczacych pioruno-
chronéw i ochrony przed piorunami.

B B

Deklaracja zgodnosci

PNiniejszym firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Niemcy, oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Homematic
IP HmIP-SWO-PR jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod tym adresem
internetowym: www.homematic-ip.com

Zplnomocnény zastupce vyrobce:
Splnomocneny zastupca vyrobcu:
Autoryzowany przedstawiciel producenta:

eQ-3 AG
Maiburger StraRe 29
26789 Leer/Germany
www.eQ-3.de



